PLE PADDLE HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL PLE SIG SAUER
P226-BLACK-RIGHT HAND

Home

La sangle de rétention & déclenchement par le pouce répond aux
réglementations de sécurité des départements et permet un tir rapide lorsque
nécessaire. Elle dispose également du systéme de verrouillage de ceinture
breveté de Galco, en copolymeére injecté. Comme tous les holsters a paddle de
Galco, le PLE Paddle peut étre facilement attaché ou retiré sans enlever ta
ceinture. Fabriqué en cuir de selle premium, le PLE Paddle convient aux
ceintures jusqu'a 1 3/4".

Caractéristiques

Nom: GALCO INTERNATIONAL PLE SIG SAUER P226-BLACK-RIGHT HAND
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100022452

N° fabr.: PLE248B

Couleur: Noir

Main: Droit

Matériau: Leather

Modele: P226

Type d'arme: Sig Sauer

Poids du colis: 0.272kg

Hauteur d'expédition: 76mm

Largeur d'expédition: 152mm
Longueur d'expédition: 305mm

UPC: 601299166349

Détails de I'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/PLE-PADDLE-HOLSTERS-PLE-Sig-Sauer-P226-Black-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Leather-100022452
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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Guide de Sécurité pour le Holster PLE Paddle

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster PLE Paddle de Galco International pour votre Sig Sauer P226. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes, des procédures d'installation et des conseils d'utilisation pour garantir que votre
holster est utilisé de maniére sdre et efficace, en conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits
de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le holster est compatible avec votre modéle d'arme avant de l'utiliser.

Vérifiez toujours le holster pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

Gardez le holster et I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour la manipulation et le stockage sécurisés des armes a feu.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Sangle de Rétention a Déclenchement par le Pouce : Assurezvous que la sangle de rétention est
correctement sécurisée avant utilisation pour éviter un relachement accidentel de I'arme.

Compatibilité de la Ceinture : Le PLE Paddle est congu pour s'adapter aux ceintures jusqu'a 1 3/4".
Assurezvous que votre ceinture respecte cette spécification pour une fixation correcte.

Pratique de Tirage : Entrainezvous a tirer votre arme du holster dans un environnement sdr pour vous
familiariser avec le mécanisme et garantir un tirage rapide et sr lorsque nécessaire.

Evitez les Obstructions : Assurezvous que les vétements ou d'autres objets ne bloquent pas le holster ou
I'arme pendant l'utilisation.

Inspection Réguliére : Inspectez régulierement le holster pour tout signe d'usure, y compris la paddle et la
sangle de rétention. Remplacezle si nécessaire.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Attacher le Holster :
® Glissez la paddle du holster sur votre ceinture. Assurezvous gu'elle est positionnée confortablement sur

votre hanche.
® Ajustez I'angle du holster selon votre préférence, en veillant a ce qu'il permette un tirage fluide.

Sécuriser le Holster :

® Une fois le holster en place, vérifiez qu'il est solidement attaché et ne glisse pas ou ne se déplace pas.
® Assurezvous que la sangle de rétention & déclenchement par le pouce est correctement fixée.

Utiliser le Holster :
® | orsque vous tirez votre arme, utilisez votre pouce pour désengager la sangle de rétention tout en
saisissant simultanément I'arme.
® Pratiquez le tirage de I'arme dans un environnement sdr et contrélé pour améliorer votre compétence.

Retirer le Holster :

® Pour retirer le holster, il suffit de glisser la paddle hors de votre ceinture. Assurezvous que l'arme n'est
pas dans le holster pendant ce processus.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le holster de maniére responsable conformément aux réglementations locales.
® Sile holster est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est

possible.

®* Ne jetez pas le holster avec les déchets ménagers.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou I'entretien du holster PLE Paddle, veuillez contacter le
fabricant ou votre détaillant local pour assistance. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit préts pour une

réponse plus efficace.

Merci de donner la priorité & la sécurité avec votre holster PLE Paddle. Votre utilisation responsable contribue a la
sécurité globale de vousméme et de ceux qui vous entourent.
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